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Questo kit di fissaggio a parete permette una migliore installazione del miscelatore incasso,
consentendo di stabilizzare il corpo alla parete con le viti in dotazione.

This wall fastening kit allows a better installation of the built-in mixer, allowing to stabilize the
body to the wall with the screws supplied.

Ce jeu de fixation murale permet une meilleure installation du mitigeur encastrement,
permettant de stabiliser le corps sur le mur avec les vis fournies.

Dieser Wand-Befestigungsbausatz ermdglicht eine bessere Installation der Einbau-
Mischbatterie, wobei der Koérper mittels der, im Lieferumfang enthaltenen Schrauben, an der
Wand stabilisiert werden kann.

Este juego de fijacion permite una mejor instalacion del mezclador termostatico para empotrar,
consiente estabilizar el cuerpo a la pared con el auxilio de los tornillos incluidos.

Ha6op Aana HaCTeHHOoro 3akpenrneHuna obecneumBaet Hanny4uwyr yCTaHOBKY BCTpanBaemMoro
CMecUTenst 1 No3BonsieT ctabunusaumto Kopnyca K CTeHe npu noMoL BUHTOB, BKIMKOYEHHbIX
B KOMMJIEKT NOCTaBKMWU.

AuTé TO KIT €TITOIXIOG OTEPEWONG TTAPEXEI TN dUVOTOTNTO KOAAUTEPNG E£YKATAOTAONG TNG
EVTOIXICOPEVNG AVOUEIKTIKAG PTTATAPIag, EMTPETTOVTAG TN OTABEPOTTOINON TOU CWHATOS TNG
OTOV TOiXO WE TIG TTAPEXOMEVES BiBEG.

AHE AR E A PR U REAE ] FEBC AR 22 4 S AR e ARG 4 B, RELL I SRR 28 S A Hh 225
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Fig. 1
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Fig. 2

Filo rivestimento
Flush with cladding
Fleur de revétement
Biindig mit der Wandverkleidung
Revestimiento completo
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